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ในบทนีจะเป็นการวิเคราะห์ตัวละครทะโรกะจะในเรื่อง “นะริอะงะริ” โดยใช้ 
ต้นฉบับภาษาญี่ป่นจากหนังสือนิฮงโกะเต็นบุงงะกุตะอิเกะอิ เคียวเง็นฌู โจ ของ 
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3.1 ตัวละคร

เรื่องนะริอะงะริจัดอยู่ในเคียวเง็นประเภทโฌฌียวเคียวเง็นหรือทะโรกะจะโมะโนะ 
มีตัวละครในเรื่อง 3 ตัว ได้แก่

ตัวละครเอก (ฌิเตะ)
ตัวละครรองลำดับที่ 1 (อะโดะ)
ตัวละครรองลำดับที่ 2 (อะโดะ)

3.2 เร่ืองย่อ

เจ้านายพร้อมด้วยทะโรกะจะไต้เดินทางไปไหว้พระในวันขึ้นปีใหม่ที่วัดคิโยะ 
มิสุ rizk[Kiyomizu]2 และค้างคืนท่ีนั่น โดยเจ้านายมอบหมายให้ทะโรกะจะดูแลดาบ 
ของตนไว้ และบอกให้ทะโรกะจะส่งคืนในวันรุ่งขึน ทะโรกะจะนอนตะแคงใช้มือจับ 
ดาบของเจ้านายตั้งขึ้นและหลับไป ขณะที่ทั้งสองกำลังหลับอยู่นั้นได้มีหัวขโมยมา
ขโมยดาบจากทะโรกะจะไปแล้วเอาท่อนไม้ไผ่ซึ่งมีขนาดเท่ากับดาบของเดิมใส่มือ 
ทะโรกะจะเอาไว้ พอรุ่งเช้า ทะโรกะจะตื่นขึ้นมาก็รู้สึกตกใจท่ีเห็นท่อนไม้ไผ่อยู่ในมือ 
แทนที่จะเป็นดาบของเจ้านาย ทะโรกะจะไม่รู้ว่าหัวขโมยมาขโมยดาบไปจึงคิดว่าดาบ 
นั้นเปลี่ยนเป็นท่อนไม้ไผ่เอง ด้วยเกรงว่าเจ้านายจะโกรธจึงซ่อนท่อนไม้ไผ่ไว้ด้วย
เชื่อมั่นว่าท่อนไม้ไผ่นั้นจะเปลี่ยนกลับไปเป็นดาบเช่นเดิม ระหว่างทางกลับบ้านเจ้านาย 
ให้ทะโรกะจะเล่าเรื่องสนุกน่าสนใจให้พิง ทะโรกะจะจึงหยิบยกเรื่องเล่าที่เรียกว่า 1 2

ทะโรกะจะ 
เจ้านาย 
หัวขโมย 1

1 ในบทละครของสำนักอิธุ[มิ เรียกตัวละครรองลำดับท่ี 2 ว่าโคะอะโดะ ' h r  K[koado]
2 ในบทละครของสำนักอิสุมิ คือวัคคุระมะ $ £ ^  [Kurama]
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นะริอะงะริ ซึ่งเกี่ยวกับวิวัฒนาการการเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งบนโลก ให้เจ้านายปง
1 1 J/ 1 1

เรื่องที่เล่านนแสดงให้เห็นวิวัฒนาการการเปลี่ยนแปลงของสิ่งต่างๆ จากส่ิงหน่ึงไปเป็น 
อีกสิ่งหนึ่งในลักษณะที่เป็นไปตามกฎธรรมชาติ เช่นเรื่องลูกสะใภ้ที่กลายเป็นแม่สามี 
ถูกสุนัขที่เติบโตเป็นพ่อแม่สุนัข ลูกพลับฝาดท่ีกลายเป็นลูกพลับหวานเมื่อสุก และรอ 
เวลาให้ท่อนไม้ไผ่เปลี่ยนกลับเป็นดาบดังเดิม แต่จนแล้วจนรอดท่อนไม้ไผ่ก็หาได้
เปลี่ยนกลับเป็นดาบไม่ เจ้านายซึ่งรู้สึกเบื่อเรื่องเล่าดังกล่าวของทะโรกะจะเนื่องจาก
เป็นเร่ืองเล่าที่พบเห็นได้เป็นปกติธรรมดาสามัญทั่วไปจึงให้ทะโรกะจะเล่าเรื่องที่แปลก 
น่าสนใจมากขึน ด้วยสติปีญญาอันเฉียบคม ทะโรกะจะจึงได้ยกเรื่องเล่านะริอะงะริที่ 
เป็นลักษณะของการเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งบนโลกในลักษณะที่ไม่เป็นไปตามกฎ 
ธรรมชาติคือ เร่ืองเล่าเกี่ยวกับหัวมันบนภูเขาที่กลายเป็นปลาไหล งูท่ีกลายเป็นดาบ กบ 
ที่กลายเป็นแมลงทับ 3 เป็นด้น เพื่อโยงเข้าสู่เรื่องดาบของเจ้านายท่ีกลายเป็นท่อนไม้ไผ่ 
แล้วทะโรกะจะก็ถือโอกาสชูท่อนไม้ไผ่ที่ซ่อนเอาไว้ออกมาให้เจ้านายดูและบอกกับ 
เจ้านายว่าช่างเป็นเรื่องที่น่ายินดีที่ดาบของเจ้านายนั้นก็ได้วิวัฒนาการเปลี่ยนแปลงกลาย 
เป็นดาบไม้ไผ่เช่นเดียวกัน เจ้านายเห็นดังน้ันก็ดุว่าทะโรกะ 4

3.3 วิเคราะห์ตัวละคร
3.3.1 พฤติกรรมของทะโรกะจะที่สะท้อนธรรมชาติของมนุษย์

3.3.1.1 ทะโรกะจะกับภาวะความร้อนรนในจิตใจ

เม่ือทะโรกะจะตื่นขึนมาพบว่าดาบที่เจ้านายฝากตนกลายเป็นท่อนไม้ไผ่จึงเกิด 
ความร้อนรนใจขึ้นและพยายามซ่อนท่อนไม้ไผ่ไว้เพื่อไม่ให้เจ้านายเห็น ระหว่างเดินทาง 
กลับทะโรกะจะได้รอเวลาและแอบหันไปดูท่อนไม้ไผ่ที่ตนซ่อนไว้ด้วยเชื่อมั่นว่าท่อนไม้

3 การยกต ัวอย ่างของกบซ ึ่งกล าย เป ็นแมล งท ับน ั้น จะม ีให ้เห ็น เฉพ าะในการแส ดงของสำน ัก

อิสุมิ
4 ส ำห ร ับ ส ำน ัก อ ิส ุม ิ ในตอนท ้าย เร ื่อง ห ล ังจากท ี่ท ะโรก ะจะโด น เจ ้าน ายล ุ ท ังสองก ็ได ้ 

วางแผ นท ี่จ ะจ ับ ห ัวข โมยท ี่ข โมยดาบ ไป  เจ ้านายโอบจ ับห ัวขโมยไว ้จากท างด ้านห ล ังแล ้วส ั่ง ให ้ท ะ 

โ รก ะจะเอ า เช ือก มาม ัด ห ัวข โม ยไม ่ให ้ด ินห ล ุด  ท ะโรกะจะถ ือ เช ือกโดยห มายจะม ัดห ัวขโมยจากท าง 

ด ้านหล ังแต ่ห ัวข โมยกล ับด ินห ล ุด จากแขนของเจ ้านายท ี่โอบ จ ับ ไว ้ ทำให ้เจ ้านายเป ็นฝ ่ายถ ูกม ัดเส ีย 

เอง
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ไผ่นันจะเปลี่ยนกลับเป็นดาบดังเดิม แต่ก็หาได้เป็นดังที่ทะโรกะจะคิดหวังไม่ ความร้อน 
รนใจดังกล่าวแสดงให้เห็นจากคำพูดของทะโรกะจะที่ว่า

ฒ ร ัส ์;  น -C  ะ :  é T ô o

±  4 ะ : bKfcftmntZ', è i b « T f t L J : 9 o

± 6 เ5 ร #  J: ว้ ะ: ๕  V £  L X ô  0
î .  1Ï7  จrT * t / ' * V \ ,

J t t n z M r m e  è t è t ï *  
น / ' บ ^ 0 £ fc }๐'i r j i ( ' * 0  5

ท ะโรก ะจ ะ  เช ้าแล ้วขอร ับ

เจ้านาย เช ้าแล ้วจร ิงๆด ้วย  ถ ้าง ํ่น ก ็เด ินท างกล ับก ัน เถอะ

ท ะโรก ะจ ะ  ด ีเห ม ือ น ก ัน ขอ ร ับ

เจ้านาย เอาหละ ตามช ้ามาเลย

ท ะโรก ะจ ะ  ม าแล ้วขอร ับ  ม าแล ้วขอร ับ

ท ะโรก ะจ ะ  (ห ย ุดย ืนแล ้วห ัน ไปมองท ี่ท ่อนไม ้ไผ ่) ว ้า ช ่างน ่า

กล ุ้มใจเหล ือ เก ิน  ป ่าน น ี้ม ัน ย ัง ไม ่เป ล ี่ย น ก ล ับ ไป  

เป็นด าบอ ีกห ร ือน ี่

คำพูดของทะโรกะจะข้างด้นแสดงให้เห็นถึงความร้อนรนในจิตใจ เป็นความ 
ร้อนรนใจของทะโรกะจะอันเนื่องมาจากการทำความผิด เป็นความบกพร่องที่ตนไม่
ดูแลดาบของเจ้านายให้ดีทำให้ดาบกลายเป็นท่อนไม้ไผ่ไป ซึ่งในระหว่างเดินทางกลับ 
นั้นเองเจ้านายได้ให้ทะโรกะจะเล่าเรื่องที่สนุกน่าสนใจให้ฟิง ทะโรกะจะจึงถือโอกาส 
หยิบยกเรื่องนะริอะงะริซึ่งเป็นเรื่องเกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งบนโลกมาเล่า 
และเพื่อรอเวลาให้ท่อนไม้ไผ่เปลี่ยนเป็นดาบ นับจากจุดน้ีเองท่ีเป็นจดเร่ิมด้นของการ 
เล่าเรื่องนะริอะงะริซึ่งจะนำไปสู่การหาทางออกให้กับปีญหาของทะโรกะจะต่อไป โดย 
จะเห็นได้จากคำพูดของทะโรกะจะที่ว่า

L T ะ ; '๕50 พ)ท ๙ t E f a - f f S

โÿ s a s ,  MA'-e-tix-Cะ:è'3/5'o 5 6

5 /J'Uj 3 L *  , r £Eร ๚ น :  J  , 1 9 6 7 ^ ,  p. 282.

6 Ibid., p .282.
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เกี่ยวกับเร่ืองนี้นะขอรับ ในละแวกท่ีผมพักอาศัยอยู่ มีเร่ืองท่ีเขาเล่า 
ขานกันอยู่มากมาย โดยเฉพาะเร่ืองเล่าเก่ียวกับการวิวัฒนาการ
เปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่ง ท่านเคยไค้ยินไหมขอรับ

โดยเร่ืองเล่านะริอะงะริที่ทะโรกะจะเล่าให้เจ้านายทัเงนันมีเนือความดังนี

£ 1 *  UfclHTN L i f e r

£ 3 .  7 -
X .< 7 ว ะ :5 /5 \ ฿ t r ะ : 0 -

ป -ว ่^ 5 1 เท่น-c rÿ -5 .  8

เรื่องแรกนัน ว่ากันว่าในโลกนี ลูกสะใภ้เผลอแผล็บเดียวก็กลายเป็นแม่สามีเสีย 
แล้ว ■ •-
ยิ่ง1ไปกว่าน้ัน ลูกสุนัขประเด๋ียวเดียวก็โตเป็นพ่อแม่สุนัข ■ ■ - 
ลูกพลับฝาดพอสุกก็กลายเป็นลูกพลับที่มีรสหวาน

ขณะที่ทะโรกะจะเล่าเรื่องราวการเปลี่ยนแปลงในสิ่งที่เป็นไปตามกฎธรรมชาติ 
ให้เจ้านายฟิงนั้นในใจก็ยังรู้สึกร้อนรนและคาดหวังให้ท่อนไม้ไผ่นั้นรีบเปลี่ยนกลับ 
เป็นดาบดังเดิม ซิกมันต์ ฟรอยด์ กล่าวว่าเมื่อมนุษย์กระทำความผิดจะเกิดความร้อนรน* " ไ  ■ *  I

ใจหรือ anxiety ขืน ความร้อนรนใจนันเกิดจากความกลัวความจริงจะถูกเปิดเผย 
(reality anxiety) กลัวการถูกทำโทษ (neurotic anxiety) และกลัวความผิดทตนได้ 
กระทำลงไป (moral anxiety)7 8 9

ผู้วิจัยมีความเห็นว่าพฤติกรรมของทะโรกะจะนั้นสะท้อนให้เห็นถึงความร้อนรน 
ใจดังกล่าวข้างด้น กล่าวคือ ทะโรกะจะกลัวเจ้านายจะรู้ความจริงที่ว่าดาบนันกลายเป็น 
ท่อนไม้ไผ่ไปโดยที่ตนเองก็ไม่รู้ว่าเกิดอะไรขึ้นกับดาบ จึงเกิดความร้อนรนใจและวิตก 
กังวลกลัวจะถูกทำโทษซึ่งเป็นความบกพร่องของตนที่ไม่ดูแลดาบของเจ้านายให้ดี เม่ือ 
ท่อนไม้ไผ่นั้นยังไม่เปลี่ยนกลับเป็นดาบ ความร้อนรนใจที่สั่งสมอยู่ในจิตใจจึงเป็นแรง 
ผลักให้นำไปสู่พฤติกรรมการพยายามเอาตัวรอดของทะโรกะจะต่อไป

7 /J'Uj 1967  4P, pp. 2 8 2 -2 8 3 .

8 Ib id ., p. 2 8 3 .

9 ซ ิก ม ัน ต ์ พ ่ร อ ย ด ์ อ ้า ง ถ ึง ใน  น พ ม าศ  ธ ีร เว ส ิน , ทฤษฎีบุคลิกภาพแ ล ะ การปรับต ัว . พ ิม พ ์ 

ค ร ั้ง ท ี่ 2 . (ก ร ุง เท พ ฯ : ส ำ น ัก พ ิม พ ์ม ห า ว ิท ย า ล ัย ธ ร ร ม ศ า ส ต ร ์, 2 5 4 0 ) , ห น ้า  13.
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3.3.1.2 ทะโรกะจะกับพฤติกรรมการเอาตัวรอด

แม้ทะโรกะจะจะเล่าเรื่องนะริอะงะริจบ ท่อนไม้ไผ่ก็หาได้เปล่ียนกลับเป็นดาบ 
เช่นเดิมไม่ และเจ้านายก็เริ่มรู้สึกเบื่อหน่ายกับเรื่องเล่าของทะโรกะจะซึ่งเป็นเรื่องที่
เกิดขึนและพบเห็นได้ทั่วไป จึงให้ทะโรกะจะเล่าเร่ืองราวที่แปลกประหลาดออกไปจาก 
เดิม ด้วยสติปีญญาอันชาญฉลาดทำให้ทะโรกะจะเกิดความคิดที่จะหาวิธีเอาตัวรอดจาก 
การถูกทำโทษด้วยการเล่าเรื่องราวการเปล่ียนแปลงของสรรพสิ่งให้เจ้านายพัเงเช่นเดิม 
แต่เป็นการเปลี่ยนแปลงในลักษณะที่ไม่เป็นไปตามกฎธรรมชาติ ตังนี้

L T  ะ : ' 0 ••-

t t z  f f l i i r o g i j t ® .  711 f p i - ะ ะ:๕

เรื่องหัวมันที่ขึ้นอยู่ตามภูเขากลายเป็นปลาไหลนั้นก็ว่ากันว่าเป็นเป็นเร่ืองจริง••- 
และยิ่งไปกว่านั้น เห็นเขาเล่ากันเกี่ยวกับดาบที่กลายเป็นงูของทะนะ 
เบะ โนะ ฒ็ตโต ท่านเคยได้ยินไหมขอรับ

ในบทละคร ทะโรกะจะได้เล่าถึงการที่ดาบอันมีค่าของทะนะเบะ โนะ เบ็ดโต 
เศรษฐีผู้มั่งคั่งกลายเป็นงูนันก็เพื่อปกป้องและไล่หัวขโมยที่จะมาขโมยดาบไป ซ่ึงการท่ี 
ทะโรกะจะเล่าเรื่องราวเกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งในลักษณะที่เป็นไปไม่ได้ 
หรือไม,เป็นไปตามกฎธรรมชาตินั้นเพื่อที่ตนจะได้ถือโอกาสโยงเข้าสู่ประเด็นเรื่องดาบ 
ของเจ้านายซึ่งเปลี่ยนแปลงไปจากเดิม นับได้ว่าเป็นกลวิธีที่ทะโรกะจะสร้างขึ้นเพื่อเอา 
ตัวรอดจากการถูกทำโทษได้อย่างชาญฉลาด แต่ท่ีจริงแล้ว การท่ีดาบของเจ้านาย
กลายเป็นท่อนไม้ไผ่นัน เมื่อเทียบกับแนวคิดของความเป็นนะริอะงะริแล้วอาจจะเป็น 
สิ่งที่ตรงกันข้าม กล่าวคือ แนวคิดของความเป็นนะริอะงะริน้ันเป็นการเปล่ียนแปลง 
ในทางที่ดีจากสิ่งที่ไม่ดีหรือด้อยค่าไปเป็นสิ่งที่ดีกว่าหรือสูงค่ากว่าซึ่งตรงกันข้ามกับ 
กรณีดาบของเจ้านายที่กลายเป็นท่อนไม้ไผ่ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความเป็นเคียวเง็นที่มักจะ 
เต็มไปด้วยเรื่องกลับตาลปีตร ไม่เป็นไปตามท่ีควรจะเป็น 11

โคะยะมะกล่าวว่า ทะโรกะจะมีกลวิธีลำดับการเล่าเรื่องได้อย่างกลมกลืนและ 10 *

10 /J'UÜ 1967  p. 2 83 .
11 Ibid., p. 5.
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แนบเนียนโดยเริ่มต้นจากการเล่าเรื่องเกี่ยวกับหัวมั'นท่ีกลายเป็นปลาไหลซึ่งเร่ืองน้ีถูก 
นำมาใช้เป็นสำนวนสุภาษิตในราวสมัยคะมะกุระว่า “ยะมะ โนะ อิโมะ อุนะงิ นิ นะรุ 
เ บ "b 11{ะfifes [Yama no imo unagi ni naru]” เป็นสำนวนที่ใช้เปรียบกับเร่ืองราว 
หรือการเปลี่ยนแปลงท่ีไม,น่าจะเกิดขึนได้ (เป็นสิ่งที่อยู่เหนือความคาดหมาย) แต่ก็ 
บังเกิดขึนในความเป็นจริง ซึ่งนอกจากเรื่องเล่าเกี่ยวกับหัวมันที่กลายเป็นปลาไหลแล้ว 
ในยุคนันยังมีเรื่องเล่าเกี่ยวกับงูที่กลายเป็นปลาไหลอยู่ด้วย12 ทะโรกะจะจึงอาศัย 
ประเด็นการเปล่ียนแปลงในลักษณะที่บนกฎธรรมชาตินีเชื่อมโยงเข้ากับเรื่องเล่าเกี่ยวกับ 
ดาบที่กลายเป็นงูของทะนะเบะ โนะ เบ็ตโตเพื่อโยงเข้ากับประเด็นดาบของเจ้านายท่ี 
กลายเป็นท่อนไม้ไผ่อีกทอดหนึ่ง

ผู้วิจัยมีความเห็นว่า การที่ทะโรกะจะอาศัยเร่ืองเล่าท่ีมีที่มาจากสำนวนสุภาษิต 
ซึ่งปรากฎใช้ในสมัยนันปูพืนเป็นกลวิธีในการเล่าเรื่องอันชาญฉลาดของทะโรกะจะ 
เนื่องจากทำใหัเรื่องที่เล่านันแนบเนียนและมีนำหนักพอที่จะทำให้เจ้านายหลงเชื่อและ 
คล้อยตาม โดยเม่ือเล่าเรื่องจบทะโรกะจะจึงถือโอกาสบอกกับเจ้านายว่า

iffx-c X.T fife
ะ t £ ± \ z b  h t * b v t z \ , ' ะ .  t i ï  ะ:''è"

<5 O ■
t t i f & M i t T  ะ.& t e ( D % d X ะ:(อet 5 

13
ความสำเร็จในชีวิตของคนล้วนอาศัยการเปลี่ยนแปลงดังเช่นเรื่องราว
ที่กระผมได้เล่าให้ท่านฟ้ง และความสำเร็จที่น่ายินดีก็ได้บังเกิดขึ้นกับ
นายท่านเช่นเดียวกันขอรับ-"
(ยื่นดาบไม้ไผ่ให้ดู) ดาบของเจ้านายท่านนั้นก็ได้กลายมาเป็นท่อนไม้
ไผ่เช่นน้ีขอรับ

พฤติกรรมดังกล่าวของทะโรกะจะแสดงถึงธรรมชาติการเอาตัวรอดของมนุษย์ 
เม่ือกระทำความผิดหรือกระทำสิ่งใดผิดพลาด มนุษย์จะสร้างกลไกในการป้องกันตัวเอง 
ขึ้นมาเพื่อให้ตนเองสามารถเอาตัวรอด หลุดพ้นหรือมีข้อแก้ตัวจากความผิดนันๆ ฟรอยด์ 
กล่าวว่า กลไกในการป้องกันตัวเป็นวิธีการที่บุคคลใช้ในการปรับตัว เม่ือประสบป็ญหา

12 บ'บน r î ï l - « ± J  , ë iS ttÆ , 1967 pp. 5-6.
Ibid., p. 284.13
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ความคับข้องใจ การใช้กลไกการป้องกันตัวจะช่วยยืดเวลาในการแก้!]ญหา เพราะจะช่วย 
ให้ผ่อนคลายความเครียด ความไม่สบายใจ ทำให้คิดหาเหตุผลหรือแก้ไข]]ญหาไต้14 อีก 
ทังในบรรดากลไกในการป้องกันตัวหรือ Defense Mechanism นัน มีกลไกอยู่หน่ึงอย่างท่ี 
เรียกว่า“การหาเหตุผลเข้าข้างตนเอง”การหาเหตุผลเข้าข้างตนเองหรือ Rationalization
หมายถึง การปรับตัวโดยการหาเหตุผลเข้าข้างตนเอง โดยพยายามให้คำอธิบายท่ีเป็นท่ี 
ยอมรับสำหรับคนอื่น ตัวอย่างเช่น พ่อแม่บางคนที่ตีลูกมักจะบอกว่า เพ่ือต้องการให้เป็น 
คนดี ในบางครังพ่อแม่จะไม'ยอมรับว่าตีเพราะโกรธลูก พ่รอยด์กล่าวว่า Rationalization 
คือการหาเหตุผลที่ลูดีให้กับตนเองหรือผู้อื่นเพื่อกลบเกลื่อนพฤติกรรมหรือการกระทำที่ 
ไม่ดีหรือผิดพลาด สำหรับพ่รอยด์เช่ือว่า Rationalization นันมีความเก่ียวเน่ืองกับการ 
กระทำความผิด จนบางครังถึงกับจำเป็นต้องโกหก หรือหาข้อแก้ตัวท่ีไม่สมเหตุสมผล 
หรืออาจถึงขนาดที่จำเป็นต้องทรยศต่อความไว้เนื้อเชื่อใจจากคนอื่น ฯลฯ15 ซ่ึงสอดคล้อง 
กับพฤติกรรมของทะโรกะจะที่พยามหาเหตุผลเชื่อมโยงเรื่องเล่าของตนให้มีนำหนักน่า 
เช่ือถือ พฤติกรรมของทะโรกะจะในเรื่อง “นะริอะงะริ” จึงสะท้อนให้เห็นถึงธรรมชาติ 
ของความเป็นมนุษย์ เม่ือเกิดป็ญหาหรือความร้อนรนใจ มนุษย์จะสร้างกลไกในการ
ป้องกันตัวเพื่อเอาตัวรอดกล่าวคือ เมื่อมนุษย์กระทำความผิดมนุษย์จะแสดงออกโดยผ่าน 
พฤติกรรมบิดเบือนความเป็นจริงหรือพยายามหาเหตุผลหรือส่ิงมาสนับสนุนการกระทำ 
ของตนเองเพื่อให้เป็นที่เชื่อถือและยอมรับจากบุคคลอื่นหรือสังคม

3.3.2 พฤติกรรมของทะโรกะจะท่ีสะท้อนปรากฏการณ์เกะโกะกุโจ
3.3.2.1 ความหมายของ “นะริอะงะริ”

คำว่า นะริอะงะร ิหมายถึง “การก้าวขึ้นจากตำแหน่งหรือสถานภาพที่ตํ่า” หาก 
นำมาใช้กับบุคคลจะหมายถึง “คนระดับล่างที่เปล่ียนสถานภาพและก้าวขึ้นเป็นใหญ่ใน 
ระยะเวลาอันรวดเร็ว” 16 หรือ “ชนชั้นตํ่าหรือคนระดับล่างซึ่งก้าวขึ้นสู่ตำแหน่งสูงสุด

Sigmund Freud. Psychoanalysis and Culture : Defense Mechanisms. [Online]. 
Retrieved November 20, 2005, from http://www.koolpages.com/almalaika/repd.htm

15 เกบความจาก Sigmund Freud. Psychoanalysis and Culture : Defense 
Mechanisms. [Online]. Retrieved November 20, 2005, from 
http://www.koolpages.com/almalaika/repd.htm

16 r /m m J , 1990¥

http://www.koolpages.com/almalaika/repd.htm
http://www.koolpages.com/almalaika/repd.htm
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ในทันที,, 17 “คนที่มีสถานภาพตํ่าซึ่งเปลี่ยนสถานะเป็นชนชั้นสูงเพียงชั่วข้ามคืน,, 18 
พจนานุกรม [Iwanami kogojiten] ได้ให้ความหมายของคำว่านะ
ริอะงะริใน 2 ลักษณะ ลักษณะแรกหมายถึงชนช้ันธรรมดาสามัญหรือไพร่ท่ีเปล่ียน 
สถานภาพเป็นชนชันสูงอย่างรวดเร็ว ส่วนความหมายในลักษณะที่สองคือการท่ีคน
ยากจนกลายเป็นเศรษฐีรํ่ารวยขืนมา 19

ซะตะเกะ อะกิฮิโระ ได้กล่าวถึงลักษณะของนะริอะงะริว่า ในโลกเราน้ีมีคน 
อยู่สองจำพวกคือคนที่มั่งมี กับคนท่ียากจน ซึ่งคนยากจนนันแบ่งออกได้เป็น 2 ประเภท 
คือพวกที่เคยรํ่ารวยมั่งคั่งมาก่อนและตกตํ่ากลายเป็นคนยากจน และพวกท่ีไม่เคยร่ํารวย 
มั่งคั่งมีอำนาจตังแต่ไหนแต่ไร ส่วนกลุ่มคนท่ีมั่งมีนั้นก็แบ่งออกได้เป็น 2 ประเภท 
เช่นเดียวกัน คือคนที่เกิดมาร่ํารวยม่ังมีมาตังแต่เกิด และคนท่ีเคยยากจนท่ีถีบตัวเองจน 
กลายมาเป็นผู้ที่มีอำนาจรํ่ารวยมั่งคั่ง 20

ผู้วิจัยมีความเห็นว่ากลุ่มคนที่เคยยากจนที่ถีบตัวเองจนกลายมาเป็นผู้ที่มีอำนาจ 
รํ่ารวยมั่งคั่งนั้นมีลักษณะที่ตรงกับแนวคิดของความเป็นเกะโกะกุโจ เน่ืองจากเป็นการ 
เปล่ียนจากสถานภาพที่ตํ่าไปสู่สถานภาพที่สูงขึ้น กล่าวคือ เป็นลักษณะของการเปล่ียน 
สถานภาพจากคนชั้นตํ่าหรือคนธรรมดาสามัญไปสู่คนที่รํ่ารวยและมีอำนาจ

คำว่า “นะริอะงะริ,, ซึ่งเป็นชื่อเรื่องของเรื่องนี้เป็นคำศัพท์ที่นิยมใช้กันในยุค 
สมัยกลางช่วงที่เกิดสงครามกลางเมือง เป็นกระแสความคิดของคนสมัยนั้นท่ีเชื่อในเรื่อง 
การเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งบนโลก21 นะงะฮะระ เคะอิจิ Tk/ïp; Ü — [Nagahara 
Keiji] กล่าวว่า สำหรับชาวบ้านสามัญชนแล้วสังคมในแบบเกะโกะกุโจนั้นเป็นสิ่งที่
พวกเขาพึงพอใจ เนื่องจากส่ิงน้ีทำให้พวกเขาได้มีโอกาสที่จะหลุดพ้นจากความเป็นทาส
ได ้22

17 r เรเร^ะรชัA j  ร 2000 ̂
18/ ผ *  * ,  s m  f t S ù  1 9 9 5 p.  189.

19 * S f  พ ,  t e w  Bgj£, , ฒ ร ,  2 0 0 0  ¥

20 VeYï  BgÆ, , ส ิ: ® # ร ิ.  1982 ^ ,  p. 38.

21 /J'pLi I L * ,  1967 ¥ ,  p. 5.

22 7kl% ^ - ,  r T ï £ ± « B $ f t J  . 1971 pp. 3 99 -4 00 .
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3.3.2.2 นะริอะงะรึในยุคสงครามกลางเมือง

ในช่วงปลายสมัยมุโรมะชิซึ่งเป็นยุคของสงครามกลางเมือง23 เป็นยุคท่ีมี 
ดะอิเมียวเกิดขึนมากมาย ซึ่งดะอิเมียวบางคนนั้นเป็นชนชั้น1ใหม่ หรือบางทีเรียกว่า 
“ดะอิเมียวรุ่นใหม่” 24 ซึ่งเคยเป็นผู้แทนของดะอิเมียวมาก่อน บ้างก็เป็นผู้ท่ีไม่ได้มีสกุล 
รุนชาติหรือมีอะไรติดตัวเลย ยกตัวอย่างเช่นกรณีของซะอิโต โดซัง [Saitô
Dôsan] (ค.ศ. 1494-1556) ซึ่งเดิมมีอาชีพเป็นเพียงพ่อค้าน้ํามัน ได้รวบรวมและต้ังกอง 
กำลังทหารของตัวเองและต่อสู้เพื่อช่วงชิงอำนาจมาเป็นของตน เป็นด้น ในสมัยนิ!น 
ญี่ปุนอยู่ในสภาพที่ใกล้เคียงกับระบบพ่วดัลของยุโรป ในราวปลายศตวรรษท่ี 15 ถึงด้น 
ศตวรรษท่ี 16 สามัญชนคนธรรมดาหรือชนชั้นตํ่าสามารถเลื่อนสถานภาพทางสังคม 
ของตนได้ด้วยการเป็นทหาร เนื่องจากทหารมีอำนาจและใช้พีมือในการเอาชนะและ
ปราบปรามผู้ที่อ่อนแอกว่าตน ทหารจึงกลายเป็นชนช้ันท่ีมีความสำคัญยิ่งไปกว่า
ขุนนางและมีสิทธิในการครอบครองที่ดิน ตัวอย่างที่เด่นที่สุดของนะริอะงะริในสมัยนี้ 
คือ โอะดะ โนะบุนะงะ [Oda Nobunaga] (ค.ศ. 1534-1582) ซ่ึงเป็น
ดะอิเมียวจากจังหวัดโอะวะริ 25 ตระกูลโอะดะนันนับเป็นตระกูลที่เรืองอำนาจขึนมาใน 
ยุคสงครามกลางเมืองด้วยการต่อสู้และแย่งชิงอำนาจมาจากชนชั้นสูงในลักษณะของ 
เกะโกะกุโจ เดิมครอบครัวของโอะดะเป็นพวกกลุ่มโคะกุจิน H A  [Kokujin]26 โดยเขา 
ได้เข้ายึดครองจังหวัดโอะวะริ โอะดะน้ีนมีความสามารถในการรบเป็นอย่างมาก เขาได้ 
ยกทัพไปรบและมักจะได้รับชัยชนะกลับมา เช่นในปี ค.ศ. 1573 เขาได้ยกทัพไปตีอะฌิ 
กะงะ โยะฌิอะกิ ÆflJüBS [Ashikaga Yoshiaki] โซกุนคนท่ี 15 ซึ่งโอะดะเองเคยเป็นผู้ 
คอยคุ้มครองพิทักษ์ดูแลมาก่อน จนได้รับชัยชนะ ต่อมาบรรดานักบวชต่างๆ ซ่ึงในสมัย 
นันต่างก็มีผลประโยชน์ในทางที่ดินเกิดความกังวลว่าจะถูกช่วงชิงผลประโยชน์ทางที่ 
ด ิน ไปหากโอะดะได้รับชัยชนะ จึงไปร่วมมือกับตระกูลอะซะอิ ร #  [Asai] มิโยะฌิ 
HSf [Miyoshi] ทะเกะดะ SfeH [Takeda] และตระกูลอะซะกุระ [Asakura] ทำ
สงครามกับโอะดะ ทำให้โอะดะไม่พอใจและยกทัพไปเผาวัดและฆ่าพระเป็นพันๆ คน

23 บ้างก็เรียกว่าสงครามท้องถิ่น
24 คำว่า “ดะอิฌียวรุ่นใหม่” ใช้ตาม สุภัทรา นีลวัชระ, ประวัติศาสตร์และอารยธรรมญี่มิน 

(กรุงเทพฯ: วรวุฒิการพิมพ์, 2522), หน้า 98.
25 โอะวะริเป็นเมืองที่ตั้งอยู่ระหว่างเขตจังหวัดเกียวโตกับจังหวัดในแถบตะวันออกบริเวณ 

จังหวัดนะโงะยะในปิจจุบัน
26 บรรดาเจ้าของที่ดินที่มีอาวุธอยู่ตามหัวเมือง
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รวมทังยึดทรัพย์สมบัติมา และหลังจากที่เขาได้รับชัยชนะเขาได้จับบรรดาผู้ท่ีแข็งข้อมา 
ทรมานและประจาน จากบันโอะดะได้ให้คนของเขาซ่ึงส่วนใหญ่เป็นชาวนาและ
บางส่วนเป็นพวกโคะกุจินจากจังหวัดโอวะริประจำในเขตปกครองของเขา คนเหล่านี้ 
ล้วนแล้วแต่เป็นพวกชนชันใหม่ เป็นพวกชนชันต่ํา ไม่มีสกุลรุนชาติ มีฐานะยากจน ไม่ 
มีทรัพย์สินเป็นของตนเอง คนเหล่านีจะขึนตรงกับโอะดะ ต่อมาไม่นานโอะดะได้เล่ือน 
ระดับคนกลุ่มนีให้มีสถานภาพสูงขึนเพื่อให้ทำหน้าที่แทนพวกตระกูลอะซะอิ มิโยะฌิ 
ทะเกะดะ และตระกูลอะซะกุระ ซึ่งปรากฎการณ์นีถูกกล่าวขานว่า “เกะโกะกุโจ” หรือ 
การขึนมามีอำนาจของชนชันตํ่า 27 พวกคนเหล่าน้ันต่างต้องขึ้นตรงและอยู่ภายใต้การ 
ปกครองของโอะดะและไม่ไต้มีอำนาจสิทธิขาดแต่อย่างใด โอะดะจึงนับได้ว่าเป็น
บุคคลที่สำคัญและเป็นตัวอย่างที่เด่นที่สุดของนะริอะงะริในยุคสมัยนี้

ผู้วิจัยมีความเห็นว่า ประเด็นท่ีสะท้อนปรากฏการณ์สังคมเกะโกะกุโจที่พบได้ 
อย่างชัดเจนในเรื่อง “นะริอะงะริ” น้ันมี 2 ประเด็นคือ ประเด็นแรก คำว่า “นะริอะงะริ” 
ซึ่งเป็นเรื่องที่ทะโรกะจะหยิบยกข้ึนมาเล่าให้เจ้านายทัเงเป็นคำที่นิยมใช้กันในยุคสมัย 
กลางโดยเฉพาะช่วงที่เกิดสงครามกลางเมืองที่สภาพสังคมในสมัยบันชนชันตํ่าถูกกดขี่ 
ข่มเหงและเอารัดเอาเปรียบจากชนชันสูง คำว่า “นะริอะงะริ” จึงเป็นคำท่ีใช้เพ่ือ 
หมายถึงชนชั้นต่ําท่ีถีบตัวเองเพื่อเปลี่ยนสถานภาพของตนให้สูงขึ้นหรือลุกขึ้นต่อสู้เพื่อ 
ล้มล้างชนชั้นสูงและก้าวขึ้นสู่ชนชั้นปกครอง ประเด็นท่ี 2 เร่ืองเล่าของทะโรกะจะ 
เก่ียวกับหัวมันท่ีกลายเป็นปลาไหลยังมีความเกี่ยวข้องกับสำนวนสุภาษิตที่ใช้กันในยุค 
สมัยคะมะกุระโดยใช้เปรียบเปรยกับเรื่องราวหรือสิ่งที่ไม่น่าจะเกิดขึ้นได้แต่กลับบังเกิด 
ขึ้นในความเป็นจริง ซึ่งผู้วิจัยมองว่าสำนวนสุภาษิตตังกล่าวมีความเกี่ยวพันกับ
ปรากฏการณ์สังคมเกะโกะกุโจในลักษณะที่ใช้เปรียบชนชั้นตํ่าที่ลุกขึ้นต่อสู้กับชนชัน 
สูงซ่ึงมีท้ังพลังและอำนาจจนประสบผลสำเร็จได้รับชัยชนะและก้าวขึนเป็นชนชัน 
ปกครองว่าเป็นเร่ืองที่เหนือความคาดหมายหรือไม่น่าเป็นไปได้แต่ก็เป็นเรื่องที่เกิดขึน 
จริงในสังคม สิ่งตังกล่าวจึงสะท้อนให้เห็นผ่านพฤติกรรมของทะโรกะจะที่เชื่อในเรื่อง 
การเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งบนโลก ตังคำพูดระหว่างเดินทางกลับท่ีว่า

27 ปรียา อิงคาภิรมย์, ญ่ีร่เนศึกษา : ภูมิหลังประวัติศาสตร์ญี่น่น ตังแต่สมัยเก่าจนถึงสิน 
สมัยบุโระมะชิ, (กรุงเทพฯ: ม.ป.ท, 2533), หน้า 27.
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ส่ะ®ร# i L h ï t o ,

ทะโรกะจะ (หยุดยืนแล้วหันไปมองที่ท่อนไม้ไผ่) ว้า ช่างน่า
กลุ้มใจเหลือเกิน ป่านน้ีมันยังไม,เปล่ียนกลับไป 
เป็นดาบอีกหรือน่ี

หลังจากที่ทะโรกะจะเล่าเรื่องการเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งในลักษณะที่เป็น 
ไปตามกฎธรรมชาติจบ แม้ท่อนไม้ไผ่จะยังไม่กลายเป็นดาบ แต่ในใจของทะโรกะจะก็ 
ยังมีความหวังด้วยเชื่อมั่นในเรื่องการเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่ง ดังปรากฎคำพูดของ
ทะโรกะจะที่ว่า

ส ่ง® ร# T < " £ 9, i > i t - Ç ’ t i ส่งJ ]

เ ะ 29
ทะโรกะจะ (ห ย ุด ย ืน แล้วม อ ง ท ี่ท ่อ น ไ ม ้ไผ่อ ีก ค ร ั้ง )  ค ูเห ม ือ น ว ่า

อ ีก ไม ,น า น ม ัน ค ง จ ะ ก ล า ย เป ็น ด า บ เช ่น เด ิม ห ล ะ น ะ

โคะยะมะกล่าวว่า การที่ทะโรกะจะพูดเช่นนีแสดงให้เห็นความเชื่อใน “พลัง 
ของคำพูด” (โคะโตะบะ โนะ โมะท์ชุ1ชิกะระ ะ: t i t ( D g f o ส่า [kotoba no motsu 
chikara]) ที่จะทำให้ท่อนไม้ไผ่นันเปลี่ยนเป็นดาบดังเดิมตามที่ตนคาดหวัง 28 29 30 แม้ท่อน 
ไม้ไผ่ยังไม่เปลี่ยนกลับคืนสภาพเดิมแต่ทะโรกะจะก็ยังคงเชื่อมั่นในการเปลี่ยนแปลงแม้ 
การเปลี่ยนแปลงนั้นจะไม่เป็นไปตามกฎธรรมชาติก็ตาม เห็นได้จากเรื่องเล่าที่ทะโรกะจะ 
ยกขึ้นมาเล่าในช่วงหลังเกี่ยวกับการเปลี่ยนแปลงของหัวมันและดาบ เม่ือลองวิเคราะห์จาก 
เรื่องเล่านะริอะงะริทั้งหมดที่ทะโรกะจะเล่าให้เจ้านายทัเงแล้วจะเห็นได้ว่าสามารถแบ่ง 
ออกเป็น 2 กลุ่มคือ กลุ่มแรก เป็นเรื่องราวเกี่ยวกับการวิวัฒนาการเปลี่ยนแปลงของสิ่ง 
ต่างๆ จากสิ่งหนึ่งไปเป็นอีกสิ่งหนึ่งในลักษณะที่เป็นไปตามกฎธรรมชาติ กลุ่มท่ีสอง เป็น 
เรื่องราวเกี่ยวกับการวิวัฒนาการเปลี่ยนแปลงของสิ่งต่างๆจากสิ่งหนึ่งไปเป็นอีกสิ่งหนึ่งใน 
ลักษณะที่เ!นกฎธรรมชาติ แม้ลักษณะของเร่ืองเล่าทั้งสองกลุ่มจะมีความแตกต่างกันก็
ตามแตกมีจุดร่วมที่เหมือนกันอยู่ กล่าวคือ ทุกเรื่องมีนัยของการเสนอแนวคิดเกี่ยวกับการ

2 8 /J'UÜ , r £ E s Ü ± J  , 1967  p. 2 8 2 .

29 Ibid ., p .2 8 3 .

30 Ibid ., p. 6.
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เปล่ียนแปลงไปสู่สิ่งท่ีดีขึ'น ไม่ว่าการเปลี่ยนแปลงนันจะเป็นไปตามกฎธรรมชาติหรือไม่ก็ 
ตาม ดังนี้

เร่ืองท่ี 1 ลูกสะใภ้ 
เร่ืองท่ี 2 ลูกสุนัข 
เร่ืองท่ี 3 ลูกพลับฝาด 
เร่ืองท่ี 4 หัวมัน 
เร่ืองท่ี 5 ดาบ

|ะ> แม่สามี
<=> พ่อแม่สุนัข
t=> ลูกพลับหวาน

ปลาไหล
ง

จะเห็นได้ว่าเร่ืองเล่าเกี่ยวกับการวิวัฒนาการเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งต่างๆ 
บนโลกของทะโรกะจะนันเปีนไปในลักษณะการเปลี่ยนแปลงในเชิงบวกทั้งสิ้น ดัง
กรณีลูกสะใภ้ซึ่งต้องเคารพและเชื่อพีงสามีและแม่สามีก็ได้กลายเป็นแม่สามีซึ่งมีอำนาจ 
เหนือถูกสะใภ้ ลูกสุนัขซึ่งต้องมีพ่อแม่ดูแลได้กลายเป็นพ่อแม่สุนัขซ่ึงต้องปก'ปองและ 
ดูแลลูกสุนัขที่ยังอ่อนแอและช่วยตัวเองไม่ได้ ลูกพลับดิบฝาดได้กลายเป็นลูกพลับที่สุก 
และหวานที่มีค่าและมีราคามากขืน อีกทังเรื่องหัวมันซึ่งเป็นสิ่งท่ีไม่มีชีวิตท่ีกลายเป็น 
ปลาไหลซึ่งเป็นสิ่งมีชีวิตและมีค่า สำหรับคนญี่ป่นแล้วปลาไหลยังถือเป็นสิ่งมีชีวิตที่มี 
ค่าและมีราคาสูง และเรื่องราวของดาบที่กลายเป็นงู ซึ่งในบทละครนัน ทะโรกะจะได้ 
กล่าวถึงเรื่องเล่าเกี่ยวกับดาบที่มีค่า1ของทะนะเบะ โนะ เบ็ตโตท่ีกลายเป็นงูแล้วไล่
หัวขโมยไป เร่ืองเล่าดังกล่าวทำให้เห็นว่าแม้งูจะเป็นสัตว์ที่คนทั่วไปมองว่าน่ากลัวและ 
เป็นสัญลักษณ์ของความชั่วร้าย แต่ในกรณีเรื่องดาบของทะนะเบะงูกลายเป็นส่ิงที่เป็น 
ประโยชน์ที่ช่วยป้องกันดาบไม่ให้ถูกขโมย

ผู้วิจัยมีความเห็นว่า พฤติกรรมของทะโรกะจะที่เชื่อในเรื่องการเปลี่ยนแปลง 
ของดาบ และเรื่อง “นะริอะงะริ” ท่ีทะโรกะจะหยิบยกขึ้นมาเล่าให้เจ้านายพีงสะท้อน 
ให้เห็นมุมมองด้านความเชื่อ 2 ประการคือ

1. ความเชื่อในการเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งบนโลกไม่ว่าการ 
เปล่ียนแปลงนั้นจะอยู่เหนือความคาดหมายหรือไม่ก็ตาม

2. ความเชื่อในการเปลี่ยนแปลงที่เป็นไปในทางบวก

ความเชื่อดังกล่าวเป็นสิ่งที่สะท้อนให้เห็นถึงความเชื่อมั่นของชนชันตํ่าในเรื่อง 
การเปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งบนโลก อีกท้ังยังมีความเชื่อว่าสิ่งที่ด้อยค่าหรือมีค่าน้อย 
สามารถเปลี่ยนไปสู่สิ่งที่สูงค่ากว่าได้ ซึ่งการเปลี่ยนแปลงนันไม่ใช่เฉพาะแต่เพียง
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สิ่งของเท่านันแต่ยังรวมถึงมนุษย์และสิ่งมีชีวิตอื่นๆ ด้วย กล่าวคือ ความเช่ือและคาดหวัง 
ในการเปลี่ยนแปลงของท่อนไม้ไผ่ให้กลับกลายเป็นดาบของทะโรกะจะสะท้อนให้ 
เห็นความเชื่อมั่นของชนชั้นตํ่าที่มีต่อการเปลี่ยนแปลง โดยแฝงนัยของความหวังว่าสัก 
วันหนึ่งพวกตนจะสามารถเปลี่ยนแปลงสถานภาพของตนเองก้าวขึนไปสู่ชนชันสูงได้ 
เพื่อไม่ให้ถูกกดฃ่ีข่มเหงและโดนเอารัดเอาเปรียบ

3.4 สรุป

กล่าวโดยสรุปได้ว่า พฤติกรรมของทะโรกะจะในเรื่อง “นะริอะงะริ” สะท้อน 
ให้เห็นความร้อนรนใจของมนุษย์และธรรมชาติของมนุษย์ที่พยายามเอาตัวรอดจาก 
ปีญหา กล่าวคือเป็นความร้อนรนใจที่เกิดขืนเนื่องจากความบกพร่องของทะโรกะจะที่ 
ไม่ระวังรักษาดาบของเจ้านายไว้ให้ดีจนดาบถูกเปลี่ยนเป็นท่อนไม้ไผ่ รวมถึงธรรมชาติ 
ของการเอาตัวรอดจากปีญหาด้วยการหยิบยกเรื่องเล่านะริอะงะริเกี่ยวกับการเปลี่ยน 
แปลงของสรรพสิ่งบนโลกมาผูกโยงและเล่าให้เจ้านายพึงได้อย่างแนบเนียนและชาญ 
ฉลาด นอกจากนั้นเร่ืองเล่านะริอะงะริยังมีนัยของการนำเสนอแนวคิดเกี่ยวกับความ
เปล่ียนแปลงของสรรพสิ่งที่มีความเชื่อมโยงและเกี่ยวพันกันกับปรากฏการณ์เกะโกะ 
กุโจผ่านความหมายของคำว่า “นะริอะงะริ” ซึ่งเป็นคำท่ีนิยมใช้กันอย่างแพร่หลายในยุค 
สมัยกลางโดยหมายความถึงชนชั้นตํ่าที่ต่อสัเอาชนะชนชั้นสูงและเปลี่ยนแปลงสถาน 
ภาพของตนเองก้าวขึ้นไปเป็นชนชั้นปกครอง นอกจากนี้เรื่องเล่านะริอะงะริเกี่ยวกับ
หัวมันที่กลายเป็นปลาไหลนั้นยังเกี่ยวข้องกับสำนวนสุภาษิตที่เสนอแนวคิดเกี่ยวกับ 
เรื่องราวที่ไม่น่าจะเป็นไปได้แต่เกิดขึ้นจริงในสังคมยุคนั้นซึ่งสอดคล้องกับปรากฏการณ์ 
เกะโกะกุโจ ความคิดดังกล่าวได้สะท้อนผ่านพฤติกรรมของทะโรกะจะที่เชื่อในเรื่องการ 
เปลี่ยนแปลงของสรรพสิ่งภายใต้กระแสความเชื่อของคนในยุคสมัยนัน อีกทังยังมีนัยท่ี 
แฝงอยู่ในเรื่องความเชื่อมั่นที่มีอยู่ในหมู่ชนชันตํ่าเกี่ยวกับนะริอะงะริที่จะทำให้พวกตน 
ได้มีโอกาสก้าวขึ้นเป็นชนชั้นปกครองหรือมีสถานภาพทางสังคมที่สูงขืน ดังคำกล่าว
ของนะงะฮะระ เคะอิจิ ท่ีว่า “สำหรับชาวบ้านสามัญชนแล้วสังคมในแบบเกะโกะกุโจ 
นั้นเป็นสิ่งที่พวกเขาพึงพอใจ เนื่องจากสิ่งนี้ทำให้พวกเขาได้มีโอกาสที่จะหลุดพ้นจาก
ความเป็นทาสได้” พฤติกรรมการเอาตัวรอดด้วยการเล่าเรื่องนะริอะงะริของทะโรกะจะ 
จึงสะท้อนให้เห็นธรรมชาติของความเป็นมนุษย์ควบดู่ไปกับการนำเสนอแง่มุมเกี่ยวกับ 
ปรากฏการณ์เกะโกะกุโจในอีกรูปแบบหนึ่งได้อย่างน่าสนใจของเคียวเง็นเรื่องนี


	บทที่ 3 วิเคราะห์เรื่อง "นะริอะงะริ"
	3.1 ตัวละคร
	3.2 เรื่องย่อ
	3.3 วิเคราะห์ตัวละคร
	3.4 สรุป


